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V poradi Stvrté Cislo Eurdpského casopisu pre vyskum deti a mladeze — Euro-
pean Journal on Child and Youth Research je vysledkom Siroko koncipovaného
projektu troch krajin EU (Nemecko, Francuzsko a Anglicko), ktorych centra
pre statnu politiku mladeze spojili finanéné prostriedky a intelektualne kapa-
city, aby podporili skimanie eurdpskej identity. Treba poznamenat’, ze povodne
boli prispevky z vyskumu mladeze publikované v Casopise FORUM 21: Euro-
pean Journal on Child and Youth Policy spolocne s prispevkami o mladeznic-
kej politike apraci s mladezou. Cielom oboch casopisov je podporovat
europsku spolupracu a dialég v oblasti mladeznickej politiky medzi mladeznic-
kymi politikmi, pracovnikmi s mladezou a vyskumnikmi.

V najnovSom ¢&isle Forum 21: European Journal on Child and Youth
Research méme moznost’ oboznamit’ sa s teoreticko — metodologickou tivahou
C. Yndigena z Déanska s nazvom Jednotna europska mladez? — Stav diskusie
o eurdpskej identite. (s. 9-15) V prvej Casti si vSima diskusiu politikov
a politologov o povahe europskej integracie, ktord sa mnohym zdd byt skor
projektom byrokratickej inStitucionalizacie (R. Lubbers). Mladi I'udia z Pol'ska
alebo Slovenska, ktori sa po roku 1989 ,.rozliezli“ po eurdpskych univerzitach,
akceptuju eurdpsky integracny projekt ako V&CSi priestor na nezvycajnu
auspesSnu zivotnu kariéru. To vSak ni¢ nehovori o podstate tzv. eurdpskej
identity. C. Yndigen vyhodnocuje niektoré vyskumné projekty ako napriklad
European Youth Identity (L. Jamieson, Edinburg) alebo Youtheupart (A. Ogris,
Vienna), na ktorych sa zucastnilo aj Slovensko z hladiska ich chapania
konceptu eurdpskej identity. Konstatuje, ze v oboch pripadoch sa preukdzala
teoreticka nepripravenost’ zmysluplne definovat’ tento pojem tak, aby kompara-
tivne empirické vyskumy mladeze v mnohych eurdpskych krajinach priniesli
kone¢ne zrozumitel'né odpovede na otdzku, ako sa identifikuje mladez v Clen-
skych krajinach EU s eurépskou ideou. M. Bruter (ktorého tu cituje autor bez
toho, aby uviedol pramen), rozvija myslienku, Ze tento pojem patri k takému
typu pojmov, ktoré by mali byt striktne chapané v situacnych kontextoch.
Z bezného zivota vieme, ze zalezi vela od toho, aké oCakéavania sa spajaju
s nasou odpoved’ou, ked odpovedame na otazku, kto sme, alebo odkial’ sme.
Ak budeme napr. na navsteve v USA — odpovieme, ze sme z Europy, ked’ sme
v Europe, tak odpovieme, Ze sme zo Slovenska a ked’ sme na Slovensku, tak
odpovieme, ze z Bratislavy. Nereflektujeme teda rozliéné identity, ale iba
rozli¢né kontextualne vyrazy identity. Na zaver C. Yndigen pripomina termin
Europe as a lived reality, ktory sformuloval tim L. Chisholmovej ako ista
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»haivni“ reakciu na problémy, s ktorymi sa stretdvaji vyskumnici pri akade-
mickom hladani empirickych indikatorov eurdpskej identity. Je to klasicky
pripad, ako sa moéze uzatvarat' jedna nie prili§ Gspe$na etapa eurdpskeho
vyskumu mladeze. Kriticka reflexia doterajSieho uUsilia reprezentativne zistit’
,Haroven europskej identity mladeze vyustuje do skimania moznosti réznych
vyskumnych metdd, najmé kvalitativnych, aby vyskum ziskal nové inSpiracie
zo zivota mladeZe v novej Eurdpe.

O zivote a problémoch mladeze v Europe najdeme v tomto cisle niekol'ko
prispevkov. Ich ustrednou témou je emigracia a imigracia, ¢o je celkom pocho-
piteI'nym désledkom otvorenia eurépskeho priestoru nielen pre Studentov, ale aj
pre vetkych ob&anov EU. T. Martikainen z Finska (s. 23) konstatuje, Ze nejde
iba o imigrantov z Ruska, Estonska a inych krajin EU, ale aj zo Somalska,
Vietnamu a Ciny. TakZe v tejto novej situacii vo Finsku uZ nejde o tradi¢nu
stigmatizaciu a marginalizadciu imigrantov na principe jazyka, ale pristupuje
k tomu aj farba pokozky, naboZenstvo a oblecenie (napr. moslimovia). Proble-
matikou kultarnej identity sa v SirSom multikultirnom kontexte zaobera
J. S. Phiney z USA. (s. 78-83) Na priklade americkych Mexi¢anov ukazuje, aké
otazky si vlastne kladie mlady emigrant: kto som, kym chcem byt, kam patrim,
modzem patrit’ do dvoch kultirnych skupin? Vyskumy priniesli odpovede na
tieto otazky usporiadané podla Styroch profilov kultirnej identity. St dosta-
tocne vSeobecné, aby sme ich mohli akceptovat ako ramce aj pre vyskum
v eurdpskom priestore. Ide o indikatory: 1. etnicky odli$ny vz. segregovany, 2.
narodne orientovany vz. asimilovany, 3. bikulturdlny vz. integrovany, 4.
difizny vz. marginalizovany. Autor venuje pozornost rovesnickym skupinam,
ktoré mozu zohravat’ vyznamnu ulohu v procesoch premien kultiirnej identity,
pretoze prave ony mozu odmietnut’ priSelcov ako,,too ethnic* alebo ,,not cool*.

Osobitne som si poviimol text E. Krzaklewskej EU — moznost emigrdcie
mladeze vo svetle novych kulturnych vzorov dospelosti v Pol'sku (s. 87-91). Je
v nom reflektovana masivna migracia pol'skej mladeze po vstupe Pol'ska do
EU. Ako to uvadza autorka, za pracou vroku 2009 odislo 1 800 000
emigrantov, z toho 650 tisic do V. Britanie, 490 tisic do Nemecka, 180 tisic do
frska, 108 tisic do Holandska. Iste to nemozno porovnavat s Litvou alebo
Slovenskom, ale aj v naSom pripade v zasade plati, Ze ide prevazne o mladu
odvaznu populaciu, ktora hlada v frsku alebo v Britanii pracu s primeranou
mzdou v situacii vysokej nezamestnanosti vo vlastnej krajine, tiez prilezitost
naucit’ sa jazyk a spoznat’ kultiru novej krajiny. Autorka pristupuje k tomuto
fenoménu ako sociolog, ktory chape individualne rozhodnutie mladého ¢cloveka
emigrovat’ ako vysledok novych vzorov dospelosti. Tieto vzory obsahuju
okrem tradi¢nej orientacie na zaloZenie novej rodiny aj orientaciu na indivi-
dualistickl kultaru s poziadavkou sebarealizacie, experimentovanim a spotre-
bou. Podla E. Krzaklewskej netreba migraciu v pripade mladeze zjedno-
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dusovat: pre niektorych je migracia prileZitostou na skok do dospelosti, pre
inych skor ndstroj na prediZenie viastnej mladosti.

V Casopise najdeme aj niekolko prispevkov, ktoré prezentuji situaciu
vyskumu mladeze v Azii — osobitne v Cine, ale aj v Kanade a USA. Ich
spoloénym menovatel'om je Coraz CastejSie spdjanie orientacie na vyskumné
témy so Statnou mladeznickou politikou a jej potrebami na tvorbu ich koncepcii
v istych obdobiach, ale taktiez aj pozoruhodny proces jeho institucionalizacie
ako interdisciplinarneho vyskumu.

Skuto¢nost’, ze v jednom Cisle ¢asopisu mame k dispozicii relativne velky
pocet prispevkov, vyplyva z toho, ze ide o vel'mi kratke texty. Pohybuji sa na
urovni 6 az 12 stran. Vyznacuju sa tieZ tym, zZe nezatazuju Citatel'a niekol’ko-
stranovymi zoznamami literatiry alebo podrobnymi empirickymi prezenta-
ciami vysledkov v podobe grafov a tabulick. Doraz sa kladie na zrozumitel'né
verbalne objasnenie empirickych vysledkov ako istych prevazujucich ¢i novo
sa objavujucich trendov alebo dokonca nezvycajnych zivotnych pribehov
jednotlivcov ¢i skupin v novych podmienkach.

To vyplyva z koncepcie casopisu pre vyskum mladeze, ktora nadvizuje na
funkciu povodného Casopisu venovaného problematike eurdpskej mladeznicke;j
politike a systému prace s mladezou. V oboch pripadoch su ciel'ové skupiny —
mladeznicki politici a pracovnici s mladezou — Citatelia, ktorych mozno I'ahko
odradit’ od c¢itania naro¢nych vedeckych textov. Ako sa to uvadza v uvode
zostavovatelov, Casopis sa distribuje do 187 krajin vo vsetkych regionoch
sveta. Preto sa tu publikuju prispevky a abstrakty v angli¢tine, franctizstine
alebo nemcine.

Obidva casopisy su publikované na webstranke www.coe.int/youth/forum
21. Od roku 2008 sa na nej publikuju celé texty aj vruskom jazyku.
Prezentaciu Casopisu na tejto stranke podporuje Riaditel'stvo mladeze a Sportu
Rady Eurdpy s cielom posilnit’ eurdpsky a medzinarodny dialdég o kl'ucovych
otazkach detskej a mladeznickej politiky.

Ladislav Machacek
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